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ENGLISH

WARNINGS

IMPORTANT: KEEP THE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE Do not use water pressure

exceeding 2.5 bars when using the Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® to prevent it
from becoming damaged. To use the
universal adaptor (2), you should have a male
universal adaptor on your hose. If any tube
has been stood on or bent for any reason, it
will retake its normal shape after several uses
with the water pressure. If your hose has
different metrics to the standard, check with
a professional to adapt it with the correct
adaptor. Do not use abrasive products or
materials to clean it. Children must always be
supervised by an adult. Read the instructions
carefully before first use. Keep the manual for
further queries.

CONTENTS

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1universal adaptor

INSTRUCTIONS

* Release the 8 coloured tubes from the
supports on the base of the Water
Sprinkler Toy InnovaGoods®.

Connect your hose to the Water Sprinkler
Toy InnovaGoods® using either of the
methods shown in the illustration. You
can connect a hose with a «%"»male
thread to a female connector (1) or use the
fast «click» male universal adaptor (2).
Place the product on the floor and turn on
the tap. Adjust the water pressure to
achieve different effects and distances

with the water.

¢ To store the Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, empty the water from
inside and hook the 8 tubes onto the
supports on the base. Avoid bending the
tubes if you are storing it inside the box.

FRANGAIS

AVERTISSEMENTS

IMPORTANT : CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS
POUR CONSULTATIONS ULTERIEURES. Ne pas

utiliser une pression d'eau supérieure a 2,5
bars lors de l'utilisation du Water Sprinkler
Toy InnovaGoods® pour éviter qu'il ne soit
endommagé. Pour utiliser 1'adaptateur
universel (2), vous devez avoir un adaptateur
universel male sur votre tuyau. Si un tube a
été piétiné ou plié pour une raison
quelconque, il reprendra sa forme normale
apres plusieurs utilisations avec la pression
de I'eau. Si votre tuyau a des métriques
différentes de la norme, vérifiez aupres d'un
professionnel pour 1'adapter avec le bon
adaptateur. Ne pas utiliser de produits ou de
matériaux abrasifs pour le nettoyage. Les
enfants qui l'utilisent doivent toujours étre
accompagnés d'un adulte. Lisez les
instructions avec attention avant la premiere
utilisation. Conservez le manuel pour une
consultation ultérieure.

CONTENU

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 adaptateur universel

INSTRUCTIONS

e Détachez les 8 tubes colorés des supports
situés a la base du Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

Connectez votre tuyau au Water Sprinkler
Toy InnovaGoods® en utilisant 1'une des
méthodes indiquées sur l'illustration.
Vous pouvez connecter un tuyau avec un
filetage méle %" a un connecteur femelle
(1) ou utiliser l'adaptateur universel male
rapide "click” (2).

Placez le produit sur le sol et ouvrez le
robinet. Réglez la pression de l'eau pour
obtenir différents effets et distances avec
l'eau.

Pour ranger le Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, videz 1'eau de l'intérieur et
accrochez les 8 tubes aux supports de la
base. Evitez de plier les tubes si vous le
rangez a l'intérieur de la boite.

ESPANOL
ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS CONSULTAS. No utilice

presiones de agua superiores a 2,5 bares al
usar Water Sprinkler Toy InnovaGoods® para

evitar dafios en el mismo. Para usar el
adaptador universal (2), debera disponer de
un adaptador universal macho en su
manguera. Si algan tubo ha quedado pisado o
plegado por algiin motivo, volvera a tomar su
forma normal tras varios usos con presién de
agua. Si su manguera tiene métricas
diferentes al estandar, consulte con un
profesional para adecuarla mediante un
adaptador. No utilice productos ni materiales
abrasivos para su limpieza. Los nifilos deben
contar siempre con la supervisién de un
adulto. Lea detenidamente las instrucciones
antes del primer uso. Conserve el manual
para consultas posteriores.

CONTENIDO

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 adaptador universal

INSTRUCCIONES

e Libere los 8 tubos de colores de los
soportes de la base de Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

Conecte su manguera a Water Sprinkler
Toy InnovaGoods® siguiendo alguno de
los métodos indicados en la ilustracién.
Puede conectar una manguera con rosca
macho «%"» al conector hembra (1) o usar
el accesorio universal macho de «click»
rapido (2).

Coloque el producto en el suelo y abra el
grifo. Ajuste la presion del agua para
lograr distintos efectos y distancias con el
agua.

Para guardar Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, vacie el agua del interior y
enganche los 8 tubos en los soportes de la
base. Evite pliegues en los tubos si lo
guarda dentro de la caja.

DEUTSCH

WARNHINWEISE

WICHTIG: BITTE BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG
FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUF. verwenden

Sie keinen hoheren Wasserdruck als 2,5 bar
fiir das Water Sprinkler Toy InnovaGoods®,
um eine Beschadigung des Sprinkler-
Spielzeugs zu vermeiden. Um den
Universaladapter (2) zu verwenden, miissen
Sie eine Universaladapter-Buchse an Ihrem
Schlauch haben. Wenn einer der bunten
Schléduche aus irgendeinem Grund zertreten
oder geknickt wurde, kehrt er nach
mehrmaligem Gebrauch durch den
Wasserdruck wieder in seine normale Form
zurlick. Wenn Thr Gartenschlauch andere
MafRe als die StandardmafRe hat, wenden Sie
sich an einen Fachmann, um ihn mit einem
entsprechenden Adapter anzupassen. Zur
Reinigung keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Kinder miissen stets
von einem Erwachsenen beaufsichtigt
werden Lesen Sie die Anweisungen vor dem
ersten Gebrauch aufmerksam durch.
Bewahren Sie das Handbuch fiir ein spateres
Nachschlagen auf.

INHALT

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 Universal-Adapter

ANLEITUNG

 Die 8 farbigen Schlduche aus den
Halterungen am Boden des Wasserspritz-
Tiers Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
16sen.

Einen Gartenschlauch durch eine der in
der Anleitung gezeigten Mdglichkeiten
mit dem Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® verbinden. Der Schlauch
kann mit einem %"-Verbinder direkt (1)
oder mit dem universellen
JKlick“-Schnellverschlussadapter (2) an
die Steckdose angeschlossen werden.
Stellen Sie das Produkt auf den Boden und
offnen Sie den Wasserhahn. Durch
unterschiedliches Einstellen des
Wasserdrucks konnen verschiedene
Wassereffekte und Entfernungen erzielt
werden.

Zur Aufbewahrung des Wasser-Sprinkler-
Spielzeugs Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® das Wasser aus dem
Inneren ausleeren und die 8 bunten
Schlduche wieder in die Halterungen am
Boden schieben. Vermeiden Sie Knicke in
den Schlauchen, wenn Sie es in der
Schachtel aufbewahren.

ITALIANO

AVVERTENZE

IMPORTANTE: CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER
RIFERIMENT! FUTURI. Non utilizzare pressioni

d’acqua superiori a 2,5 bar quando si usa
Water Sprinkler Toy InnovaGoods® per
evitare di danneggiarlo. Per utilizzare
I'adattatore universale (2), & necessario
disporre di un adattatore universale maschio
sulla pompa. Se c'é qualche tubo schiacciato
o piegato per qualsiasi motivo, tornera alla
sua forma normale dopo diversi utilizzi con la
pressione dell'acqua. Se la pompa ha una
metratura diversa da quella standard,
rivolgersi a un professionista per adattarla
con un adattatore. Non usare prodotti né
materiali abrasivi per la pulizia. Il montaggio
deve essere realizzato da una persona adulta
Leggere attentamente le istruzioni prima
dell'uso. Conservare il manuale d'uso per
successive consultazioni.

CONTENUTO

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 adattatore universale

ISTRUZIONI

¢ Sganciare gli 8 tubi colorati dai supporti
della base di Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

¢ Collegare un tubo flessibile a Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® seguendo
uno dei metodi indicati nell'immagine. E
possibile collegare un tubo flessibile con
filettatura maschio da “%" al connettore
femmina (1) o utilizzare il raccordo rapido
universale maschio (2).

¢ Posizionare il prodotto sul pavimento e
aprire il rubinetto. Regolare la pressione
dell'acqua per ottenere effetti e distanze
diverse con l'acqua.

* Per conservare Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, svuotare 'acqua presente
all'interno e agganciare gli 8 tubi ai

supporti della base. Evitare che i tubi si
pieghino se conservati all'interno della
scatola.

PORTUGUES

ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR AS INSTRUGOES
PARA CONSULTAS FUTURAS. Nzo utilize

pressdes de agua superiores a 2,5 bares com o
Water Sprinkler Toy InnovaGoods® para
evitar danos no mesmo. Para utilizar o
adaptador universal (2) devera tem um
adaptador universal macho na mangueira. Se
algum dos tubos for pisado ou dobrado, este
ira retomar a sua forma normal apés varias
utilizagOes com pressao de agua. Se a
mangueira tiver métricas diferentes do
padrao, consulte um profissional para a
adequar ao adaptador. Nao utilize produtos
nem materiais abrasivos para a sua limpeza.
As criangas néo o devem utilizar sem a
supervisado de um adulto. Leia atentamente as
instrugdes antes da primeira utilizagao.
Conserve o manual para consultas
posteriores.

CONTEUDO

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 adaptador universal

INSTRUGOES

¢ Liberte os oito tubos coloridos dos
suportes na base do Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

Ligue a mangueira ao Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® seguindo um dos métodos
indicados na ilustragao. Pode ligar uma
mangueira com rosca macho «%"» ao
conector fémea (1) ou utilizar o acessorio
universal macho de clique rapido (2).
Coloque o producto no piso e abra a
torneira. Ajuste a pressdo da agua para
conseguir diferentes efeitos e distancias
de agua.

Para guardar o Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, esvazie a dgua do interior
e encaixe os oito tubos nos suportes da
base. Evite dobrar os tubos se os guardar
fora da caixa.

NEDERLANDS

WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: BEWAAR DE INSTRUCTIES ZODAT U
DEZE IN DE TOEKOMST KUNT RAADPLEGEN.

Zorg ervoor dat bij het gebruik de waterdruk
niet boven de 2,5 bar uitkomt om te
voorkomen dat u de Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® beschadigt. Om de universele
adapter (2) te gebruiken, dient u een
mannelijke universele adapter op uw slang te
hebben. Als u op een slang heeft gestaan of
deze om wat voor reden dan ook is verbogen,

dan zal deze weer in zijn normale vorm
terugkeren na meermaals gebruik onder druk
van het water. Als uw slang afwijkt van de
standaard maat, vraag dan een expert om
deze met de juiste adapter aan te passen.
Schurende materialen na of voor gebruikt
reinigen. Kinderen moeten altijd onder het
toezicht van een volwassene staan. Lees de
instructies zorgvuldig door voordat u deze
voor het eerst gebruikt. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig gebruik.

INHOUD

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1universele adapter

INSTRUCTIES

¢ Haal de 8 gekleurde buizen los van de
steunen op de basis van de Water
Sprinkler Toy InnovaGoods®.

Sluit uw waterslang aan op de Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® met behulp
van een van de twee methoden
aangegeven in de illustratie. U kunt een
slang aansluiten met een «%”"»mannelijke
schroefdraad op een vrouwelijke
connector (1) of de snelle mannelijke
universele klikadapter (2) gebruiken.
Plaats het product op de grond en zet de
kraan open. Pas de waterdruk aan om
verschillende effecten en afstanden met
het water te behalen.

Om de Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
op te bergen gooit u het water eruit en
sluit u de 8 buizen aan op de steunen van
de basis. Vermijd het buigen van de
buizen als u hem in de doos opbergt.

POLSKI

SRODKI OSTROZNOSCI

WAZNE: INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZL0SCI. Podezas

korzystania Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® uzywaj ci$nienia wody nie
przekraczajgcego 2,5 bara, aby zapobiec jego
uszkodzeniu. Aby uzy¢ adaptera
uniwersalnego (2), na wezu nalezy zalozy¢
uniwersalny adapter meski. Jesli jakakolwiek
rurka odstaje lub jest wygieta, po kilku
uzyciach przyjmie ona ponownie swoj
normalny ksztalt pod ci$nieniem wody. Jesli
WwaZ ma inny rozmiar niz standardowy,
skontaktuj sie ze specjalistg, aby dostosowac
go za pomocg odpowiedniego adaptera. Nie
uzywaj produktéw ani materialéw $ciernych
do czyszczenia. Dzieci zawsze muszg by¢ pod
nadzorem os6b dorostych. Przeczytaj
instrukcje uwaznie przed pierwszym
uzyciem. Zachowaj instrukcje obstugi na
wypadek dalszych pytan.

ZAWARTOSC
¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1uniwersalny adapter
INSTRUKCJA
¢ Wyjmij 8 kolorowych rurek ze
wspornikéw znajdujacych sie na

podstawie Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

¢ Podlgcz waz do Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, korzystajac z jednej z
metod pokazanych na ilustracji. Do zlgcza
zenskiego (1) mozna podigczy¢ waz ze
zlgczem meskim «%»» lub uzyé
szybkozlgczki uniwersalnej meskiej (2).
Umies$¢ produkt na podiodze i odkre¢
kran. Dostosuj ci$nienie wody, aby
uzyskacé rozne efekty i zasieg zraszania
woda.

Przed schowaniem urzgdzenia Water
Sprinkler Toy InnovaGoods®, wylej wode
od srodka i zaczep 8 rurek na
wspornikach w podstawie. Unikaj
zginania rurek, jesli przechowujesz je w
pudetku.

MAGYAR

FIGYELMEZTETESEK

FONTOS: AZ INSTRUKCIOKAT ORIZZE MEG A
JOVOBENI KONZULTACIOKHOZ. ne hasznatjon

2,5 bar-ndal nagyobb viznyomast az
InnovaGoods® vizpermetez6 jaték
hasznadlatakor, hogy elkeriilje a karosodast.
Az univerzalis adapter (2) hasznalatahoz
rendelkeznie kell témlécsatlakozéval. Ha
barmilyen okbdl ralép vagy dsszehajt egy
csovet, tobbszori viznyomasos hasznalat utan
az visszanyeri normal alakjat. Ha a tomlének
a szabvanytdl eltéré mérészamai vannak,
forduljon szakemberhez a megfelleé
adapterért. A tisztitashoz ne hasznaljon
dorzsol6 anyagokat. Gyermekek csak felnétt
feliigyelete mellett hasznalhatjak. Az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az
utasitasokat!Tartsa meg a hasznalati
Utmutatdt, mert a késébbiekben még sziikség
lehet ra!

TARTALOM

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1univerzalis adapter

UTMUTATO

¢ Oldja ki a 8 szines csovet az Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® aljan
talalhat6 tartékbol.

Csatlakoztassa a toml6t az Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® hez az abran
jelzett modszerek egyikét kovetve.
Csatlakoztathat egy ,%" kiilsé menetes
t6mlG6t az anyacsatlakozohoz (1), vagy
hasznalhatja a gyors ,kattinthat6”
univerzalis csatlakozodugot (2).

Helyezze a terméket a f6ldre, és nyissa ki
a csapot. Allitsa be a viznyomast a
kiilonboz6 hatasok és a viztdl vald
tavolsagok eléréséhez.

A Water Sprinkler Toy InnovaGoods®,
jaték tarolasahoz iiritse ki a belsejében
1év6 vizet, és akassza be a 8 csovet az
alaptartékba. Keriilje el a csovek
megtdrését, ha a dobozban tartja.

ROMANA

www.innovagoods.com



Water Sprinkler Toy InnovaGoods -

AVERTISMENTE

IMPORTANT: PASTREAZA INSTRUCTIUNILE
PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. Nu utilizati

presiuni ale apei mai mari de 2,5 bari in
timpul utilizarii Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® pentru a evita deteriorarea
acestuia. Pentru a utiliza adaptorul universal
(2), trebuie sa aveti un adaptor universal tata
pe furtun. Daca tuburile au fost calcate sau
pliate din orice motiv, acestea vor reveni la
forma normala dupa mai multe utilizari cu
apa sub presiune. Daca furtunul dvs. are alte
valori decét cele standard, consultati un
profesionist pentru a-1 adapta folosind un
adaptor. Nu folositi produse sau materiale
abrazive pentru a-1 curata. Copiii trebuie sa
fie intotdeauna supravegheati de un adult.
Cititi cu atentie instructiunile inainte de
prima utilizare. Pastrati manualul pentru a-1
consulta ulterior.

CUPRINS

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 adaptor universal

INSTRUCTIUNI

¢ Eliberati cele 8 tuburi colorate de pe
suporturile de pe baza Water Sprinkler
Toy InnovaGoods®.

Conectati furtunul la Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® urmand una dintre
metodele indicate in ilustratie. Puteti
conecta un furtun cu filet tata ,%" la
conectorul mama (1) sau puteti utiliza
fitingul universal tata rapid ,clic” (2).
Asezati produsul pe pamant si deschideti
robinetul. Reglati presiunea apei pentru a
obtine diferite efecte si distante cu apa.
Pentru a depozita Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, goliti apa din interior si
agatati cele 8 tuburi in suporturile bazei.
Evitati indoirea tuburilor daca il depozitati
in interiorul cutiei.

DANSK

ADVARSEL

VIGTIGT: GEM VEJLEDNINGEN TIL SENERE

BRUG. Brug ikke vandtryk pa over 2,5 bar, nar
du bruger Water Sprinkler Toy InnovaGoods®.
Ellers kan det blive beskadiget. For at bruge
universaladapteren (2) skal du have en
modsat universaladapter pa din slange. Hvis
et ror er blevet klemt eller bgjet, vil det fa sin
normale form igen efter flere gange brug med
vandtryk. Hvis din slange har andre mal end
standard, skal du kontakte en fagmand for at
tilpasse den til den korrekte adapter. Brug
ikke slibende produkter eller materialer til at
renggre det. Bgrn skal altid vaere under opsyn
af en voksen. Laes grundigt instruktionerne
for fgrste brug. Gem manualen til
efterfplgende konsultationer.

INDHOLD

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1universel adapter

VEJLEDNING

¢ Lgsn de 8 farvede rgr fra undersiden af
Water Sprinkler Toy InnovaGoods®.
¢ Tilslut en vandslange til Water Sprinkler
Toy InnovaGoods® ved hjaelp af en af de
metoder, der er vist pa illustrationen. Du
kan tilslutte en slange med et
«3/4"»hanstik til et hunstik (1) eller klikke
universaladapteren pa (2).
Placér vandlegetgjet pa gulvet og teend for
hanen. Juster vandtrykket for at opna
forskellige effekter og afstande.
For at pakke Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® vaek skal du tgmme vandet
af og haegte de 8 rgr pa undersiden. Undga
at bgje rgrene, hvis du opbevarer legetgjet
inde i kassen.

SVENSKA

VARNINGAR

0BS! BEHALL INSTRUKTIONERNA FOR FRAMTIDA

BRUK. Anvénd inte vattentryck som
overstiger 2,5 bar néar du anvander Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® for att forhindra
att den skadas. For att anvanda
universaladaptern (2) bér du ha en manlig
universaladapter pa din slang. Om nagot ror
har statt pa eller bojts av nagon anledning
kommer det att aterta sin normala form efter
flera anvandningar med vattentrycket. Om
din slang har andra matvarden &n
standarden, kontrollera med en professionell
att den ar anpassad med ratt adapter. Anvand
inte slipprodukter eller material for att
rengora den med. Barn ska alltid vara under
uppsyn av vuxna. L3s instruktionerna
noggrant innan férsta anviandning. Spara
manualen for eventuella foljdfragor.

INNEHALL

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1universell adapter

INSTRUKTIONER

* Lossa de 8 fargade roren fran stéden pa
basen av Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

¢ Anslut din slang till Water Sprinkler Toy

InnovaGoods® med nagon av metoderna

som visas pa bilden. Du kan ansluta en

slang med en «3/4"» hanganga till en
honkontakt (1) eller anvanda den snabba

«klick» manliga universaladaptern (2).

Placera produkten pa golvet och satt pa

kranen. Justera vattentrycket for att

uppna olika effekter och avstand med
vattnet.

For att forvara Water Sprinkler Toy

InnovaGoods®, tom vattnet inifran och

haka fast de 8 réren pa stéden pa basen.

Undvik att béja roren om du férvarar det

inuti ladan.

SUOMI

VAROITUKSET

TARKEAA: SAILYTA OHJEET MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN. Kayttaessdsi Water

Sprinkler Toy InnovaGoods®:a vedenpaine ei
saa ylittaa 2,5 baaria, jotta tuote ei vahingoitu.
Kayttadksesi universaalia adapteria (2)
vesiletkussa tulee olla universaali
urosadapteri. Jos joku lonkeroista on jostain
syystd pystyssa tai taittunut, ne palautuvat
normaaliin muotoon vedenpaineen ansiosta
useamman kayttokerran jalkeen. Jos
vesiletkusi on standardista poikkeava
mitoiltaan, tarkista alan ammattilaisen
kanssa liittamiseen tarvittava oikea adapteri.
Al4 kayta puhdistukseen hankaavia tuotteita
tai aineita. Lapset eivat saa kayttaa laitetta
ilman aikuisen valvontaa. Lue kayttoohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa. Sailyta
ohjekirja mydhempaa kayttoa varten.

SISALTO

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 universaali adapteri

KAYTTOOHJEET

* Vapauta 8 vérillista lonkeroa Water
Sprinkler Toy InnovaGoods®:n rungon
alustasta.

Liita vesiletku Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®:iin kayttamalla yhta
kuvien osoittamaa menetelméa. Voit
yhdist&a vesiletkun %-uroskierteella
naarasliittimeen (1) tai kayttaa nopeaa
klikattavaa universaalia urosadapteria (2).
Aseta tuote lattialle ja kddnna vesihana
paille. Saatamalla vesivirtaa saat silla
erilaisia tehosteita ja etaisyyksia.
Varastointia varten tyhjenna Water
Sprinkler Toy InnovaGoods®:n sisdosa
vedesti ja kiinnita 8 lonkeroa takaisin
rungon alustaan. Valta taittamasta
lonkeroita, jos sdilytat ne rasian sisalla.

LIETUVIY

ISPEJIMAI

SVARBU: ISSAUGOKITE INSTRUKCIJAS

ATEICIAl. Naudodami “Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® nenaudokite didesnio nei 2,5
bary vandens slégio, kad jis nesugestuy.
Norédami naudoti universalyjj adapterj (2),
ant Zarnos turite turéti iSorinj universalyjj
adapteri. Jei kuri nors zZarnelé dél kokiy nors
priezasciy buvo pastatyta ar sulenkta, ji
atgaus iprastg forma po keliy naudojimo
karty naudojant vandens slégi. Jei jusy
Zarnos matmenys skiriasi nuo standartiniy,
pasitarkite su specialistu, kad jis pritaikyty
jai tinkamg adapteri. Nenaudokite $lifavimo
jrankiy ar medziagy valymui. Vaikus visada
turi priziuréti suauges. Prie$ pradédami
naudoti, atidZiai perskaitykite instrukcijas.
ISsaugokite vadovg, kad galétumeéte perziareéti
jei kilus papildomy klausimy.

TURINYS

¢ “Water Sprinkler Toy InnovaGoods®”
¢ 1 universalus adapteris

INSTRUKCIJOS

¢ Atlaisvinkite 8 spalvotus vamzdelius nuo

atramy, esanciy “Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®” pagrinde.

Prijunkite Zarng prie “Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®"vienu i$ iliustracijoje
pavaizduoty biidy. Zarng su "%" iSoriniu
sriegiu galite prijungti prie vidinés
jungties (1) arba naudoti greitg "click"”
iSorinj universaly adapterj (2).

Pastatykite gaminj ant grindy ir uzsukite
¢iaupa. Reguliuokite vandens slégi, kad
pasiektuméte skirtingg vandens poveikj ir
atstuma.

Norédami padéti saugoti “Water Sprinkler
Toy InnovaGoods®"istustinkite vandenj i$
vidaus ir uzkabinkite 8 vamzdelius ant
pagrindo atramy. Venkite sulenkti
vamzdelius, jei laikote ji dézutés viduje.

NORSK

ADVARSLER

VIKTIG: OPPBEVAR ANVISNINGENE FOR
FREMTIDIGE REFERANSER. 1kke bruk vanntrykk

pa over 2,5 bar nar du bruker Water Sprinkler
Toy InnovaGoods® for a unnga a skade
produktet. For & bruke universaladapteren (2),
ma du ha en hann-universaladapter pa
slangen. Hvis et rgr har blitt trakket pa eller
blitt brettet av en eller annen grunn, vil rgret
ga tilbake til sin normale form etter & ha kjort
gjennom vann med trykk flere ganger. Hvis
slangen din har en annen stgrrelse enn
standarden, ta kontakt med en fagmann for &
tilpasse den ved hjelp av en adapter. Ikke
bruk grove produkter eller materialer for a
rengjgre den. Barn ma alltid veere under
oppsyn av en voksen. Les instruksjonene
ngye for ferstegangsbruk. Ha handboken for
ytterligere forespgrsler.

INNHOLD

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1universaladapter

INSTRUKSJONER

¢ Lgsne de 8 fargede rgrene fra stgttene pa
bunnen pa Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.
¢ Koble slangen til en Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®  ved a fglge en av
metodene som er angitt i illustrasjonen.
Du kan koble til en slange med en "%"
utvendig gjengekobling til hunnkoblingen
(1) eller bruke den universale klikk-
hurtigkoblingen (2).
Legg produktet pa bakken og apne kranen.
Juster vanntrykket for & oppna ulike
effekter og avstander med vannet.
For & oppbevare Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, tgm ut alt vannet og hekt
de 8 rgrene pa plass i stgttene pa bunnen.
Unnga knekk pa rgrene hvis du
oppbevarer produktet i esken.

SLOVENSCINA

OPOZORILA

POMEMBNO: SHRANITE TA NAVODILA ZA
PRIMER KASNEJéE UPORABE. ne uporabljajte

vodnega tlaka, ki presega 2,5 bara, pri uporabi
brizgalne igrace Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, da preprecite njeno poskodbo.
Za uporabo univerzalnega adapterja (2)
morate imeti na cevi moski univerzalni
adapter. Ce je katerakoli cevka iz
kakrsnegakoli razloga stisnjena ali
upognjena, bo po veckratnem vodnem
pritisku ponovno prevzela normalno obliko.
Ce ima vasa vodna cev nestandardne meritve,
se posvetujte s strokovnjakom in jo namestite
z ustreznim adapterjem. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov in materialov za ¢iS¢enje.
Otroci morajo biti ves ¢as pod nadzorom
odrasle osebe. Pred prvo uporabo natan¢no
preberite navodila. Shranite priroénik za
morebitno poznej$o uporabo.

VSEBINA

¢ Igraca za brizganje vode Water Sprinkler
Toy InnovaGoods®
¢ 1univerzalni adapter

NAVODILA

* Izvlecite 8 barvnih cevk iz nosilcev na dnu
igrace za brizganje vode Water Sprinkler
Toy InnovaGoods®.

Prikljucite vodno cev na brizgalno igrac¢o
Water Sprinkler Toy InnovaGoods® na
enega od nac¢inov, prikazanih na sliki. Cev
z moskim navojem «%p» lahko prikljucite
na Zenski konektor (1) ali uporabite hitri
univerzalni moski adapter (2).

Izdelek postavite na tla in odprite vodno
pipo. Prilagajajte pritisk vode, da doseZete
razliéne uc¢inke in dolZine vodnih curkov.
Za shranjevanje vodne brizgalne igrace
Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
izpraznite vodo iz notranjosti igrace in
vstavite 8 cevi v nosilce na podstavku.
Izogibajte se upogibanju cevi, ¢e igraco
shranjujete v $katli.

EAAHNIKA
ITPOEIAOITOIHZEIZ

ZHMANTIKO: KPATHETE TIZ OAHTIEX 1A
MEAAONTIKH ANA®OPA. Mnw xpnowponoteite

TECELG VEPOU PEYaAUTEPEG amnod 2,5 bar otav
XPNOLOMOLEITE TO
WaterSprinklerToyInnovaGoods®yta va
anoguyete T nud tov. a va
XPNOLOMOUOETE TOV MPOCAPHOYEA YEVIKNG
XpNonNG (2), MPEMEL vaA EXETE EVAV APOEVIKO
TPOCAPOYEA YEVIKNG XPTONG OTOV EVKAUTTO
owAnva oag. E4v kdnolog cwAnvag éxet
natmBei 1) SuthwBel yia omotovénmote Aoyo, 8a
enaveABel 0TO KAVOVIKO TOV OX1a HETA anod
TOANEG Xp10€Lg e Ttigon vepov. Eav o
€UKANUMTOG CWANVAG 0aG EXEL NETPTOELG
51a(pOPETIKEG AMO TIG TUTIIKEG,
oupBouAevteite évav emayyeApatia yla va
TOV POCAPHOCEL XPNOLHOTOWWYTAG EVAV
MpooapuoyEa. Mnv Xprnolonoleite Aslaviikd
npoilévTa 1) VAIKA yia va tnv ka8apioste Ta
nadid npénel mavta va emPBAEnoOvVTAl Ano
£€vav eviAika. AlaBAoTe MPOCEKTIKA TIG
odmMylieg MPV TV MPWTN XPTion. AlATNPNOTE TO
€YXELPLB10 Y10 PeETAYEVESTEPT AVAPOPA.

MEPIEXOMENA

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 IPOCAPIOYEAG VEVIKTIG XPTIONG

OAHTIEZ

* AneAeuBEPWOTE TOUG 8 EYXPWHOUG
owANVEG ano Ta otnpiypata ot Bdon tov
WaterSprinklerToyInnovaGoods®.
ZUVHE0TE TOV EVKANMNTO CWANVA 004G 1€ TO
WaterSprinklerToyInnovaGoods®
axoAouBwvTag pia ano Tig pebodoug mov
UNOSEIKVVOVTAL 0NV EIKOVA. Mmopeite va
ouvOEDETE £vav eUKANMTO CWANVA e
QUPOEVIKO OTElPpWHA «¥» 0TOV BNAUKO
oUvOeoo (1) 1} Va XPNOLOTOOETE TO
APOEVIKO EEAPTNIA YEVIKTG XPTIONG
YPNYOPOU «KAIK» (2).

TomnoBeTN0TE TO NMPOTIOV 0TO £5aPOg Kat
avoifte ) Bpuon. PuBpiote v migon Tou
VEPOU Y1a VA EMITUXETE H10POPETIKA
anoteAEoata Kat anooTacelg anod to
vepo.

I'a va anoBnkeVoETE TO
WaterSprinklerToyInnovaGoods®,
ade1doTe 10 VEPO PECA KAl YAVTIWOTE
ToUG 8 cWANVEG oTa oTnpiypata Baong.
ANOo@UYETE TIG TOAKIOELG OTOUG CWANVEG
€4V TO KPATATE PECA OTO KOUTL.

CESTINA
UPOZORNENI

DULEZITE: USCHOVEJTE NAVOD PRO BUDOUCI

POUZITI. pti pouzivani Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® nepouzivejte vyssi tlak vody
nez 2,5 bary, aby nedoslo k jeho poskozeni.
Chcete-li pouzit univerzalni adaptér (2),
musite mit na hadici univerzalni adaptér s
vnéj$im zavitem. Pokud na nékterou hadici z
jakéhokoli diivodu $lapnete nebo ji ohnete,
vrati se po nékolika pouzitich s tlakem vody
do svého normalniho tvaru. Pokud ma hadice
jiné nez standardni rozmeéry, obratte se na
odbornika, aby ji vybavil adaptérem. K ¢isténi
nepouzivejte abrazivni pfipravky ani
materialy. Déti by mély byt pfi pouzivani vzdy
pod dohledem dospélé osoby. Pied prvnim
pouzitim si pozorné pfectéte navod. Navod si
ponechejte pro pfipadné dalsi nejasnosti.

OBSAH

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1univerzalni adaptadér

NAVOD

¢ Uvolnéte 8 barevnych trubek z drzaka
zakladny Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.

Pfipojte hadici k Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® pomoci jednoho ze
zpusobii uvedenych na obrazku. K
vnitinimu konektoru (1) muzZete pfipojit
hadici s vnéj$im zavitem «%”"» nebo pouzit
univerzalni rychlospojku s vnéjsim
zavitem (2).

PoloZte vyrobek na podlahu a oteviete
kohoutek. Nastavenim tlaku vody
dosahnete raznych efektt a vzdalenosti.
Chcete-li Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® ulozit, vyprazdnéte vodu
zevnitf a zahaknéte 8 trubek do drzakd na

zakladné. Neohybejte trubky, pokud jej
ukladate do krabice.

bbJITAPCKK

MPEOVYIIPEXXOAEHHUA

BAXHO: 3AMAETE UHCTPYKLIMUTE 3A
Bb/IELLA CTIPABKA. He nanonssaitre

HaJIsiTaHe Ha BoJjaTa II0-TOJISIMO OT 2,5 6apa,
kxorato usnosnsBaTe Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®,3a fa n36erHeTe OBpeayu Ha
CcbLIMS. 33 [la M3II0I3BaTe YHUBEPCATTHUSI
agamnTep (2), e TPsI6Ba 1a MUMaTe MBXKHU
yHUBepCcaJleH afjanTep Ha Baurms
MapKy4.AKO HSIKOSI TPb6a e 61I1a HacTbIleHa
MIIM IIper'bHAaTa 10 HKaKBa IPUYMHA, TS 1Uje
ce BbPHE B HOpMaJiHaTa cu popma ciep
HSIKOJIKO YIIOTpe6y Cc HalsraHe Ha Boga. AKO
Baurust MapKy4 ¥Ma II0Ka3aTeNy, pasNuyHmu
OT CTaHAAPTHUTE, KOHCYJITHUpPANTe ce C
npodecUoHaNNCT, 3a Aa I'o IPUCIIOCOOUTE C
ToMowuiTa Ha afjanTep. He u3mnon3sanTe
abpasMBHM IPOAYKTY ¥ MaTEPUay 3a
IIOYKUCTBaHe Ha yCTPOUCTBOTO. [lerjata
Tpsi6Ba BUHATY [la ca HA6JII0/IlaBaHM OT
Bb3pacTeH [IpoyeTeTe BHUMATEITHO
MHCTPYKLMUTE IPefiu I'bPBaTa yIoTpe6a.
3anaseTe PbPKOBOAICTBOTO 3 IT0-K'bCHU
KOHCYJITalUMU.

CBHOBPXAHUE

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 yHMBepcaneH afanTep

HWHCTPYKLIMH

e OcBobopeTe 8-Te IBETHY TPBOY OT
omopuTe B ocHoBaTa HaWater Sprinkler
Toy InnovaGoods®.

CBBbpXeTe MapKyda cu KbM Water
Sprinkler Toy InnovaGoods®, kaTo
cllefiBaTe HSAKOM OT METOAMTE, IIOCOYEHN
Ha MWIocTpanusaTa. MoxeTe [ja CBbpPXETe
MapKyu ¢ pes6a «¥%"» KbM XEHCKUS
KoHeKTop(1l) MK fa U3I0JI3BaTe
YHUBEPCATHUS MBXKY QUTUHT C
6Bbp3oLIpakBaHe (2).

[TocTaBeTe MPOAYKTA Ha 3eMATa U
OTBOpeTe KpaHa. Perynupaire
HaJIATaHeTO Ha BOZATa, 3a Jja
IIOCTUTHETe PasNIuIHy eQeKTH U
pPasCTOSTHUS C BOZaTa.

3a ga cbxpaHsiBaTe Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, nsnpasHeTe BojaTa
OTBBTpe U 3aKayeTe 8-Te TPHO6U B
OIIOPUTE Ha OCHOBATa. M36areamTe
nper BaHUs Ha TPBOUTE, aKO I'o
IBbPXUTE BbTPE B KYTUSATA.

HRVATSKI

UPOZORENJA

VAZNO: SACUVAJTE UPUTE ZA BUDUCU

UPORABU. Ne koristite vodeni pritisak veéi od
2,5 bara kada koristite Water Sprinkler Toy

www.innovagoods.com



Water Sprinkler Toy InnovaGoods -

InnovaGoods® kako biste izbjegli njezino
osStec¢enje. Za koriStenje univerzalnog
adaptera (2), morate imati muski univerzalni
adapter na svom crijevu. Ako je bilo koja cijev
nagazena ili presavijena iz bilo kojeg razloga,
vratit ¢e se u svoj normalni oblik nakon
nekoliko uporaba uz pritisak vode. Ako vase
crijevo ima metriku koja nije standardna,
posavijetujte se sa stru¢njakom da ga
prilagodi pomocu adaptera. Ne koristite
abrazivne proizvode niti materijale za
¢isc¢enje. Djeca uvijek moraju biti pod
nadzorom odrasle osobe. Pazljivo procitajte
upute prije prvog koristenja. Zadrzite upute za
dalje nedoumice.

SADRZAJ

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 univerzalni adapter

UPUTE

¢ Oslobodite 8 obojenih cijevi s nosaca na
podnozju Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®.
¢ Spojite svoje crijevo na iWater Sprinkler
Toy InnovaGoods® na jedan od nac¢ina
prikazanih na slici. MozZete spojiti crijevo
s "%"" muskim navojem na zenski
prikljucak (1) ili koristiti brzi muski
univerzalni prikljucak na "klik"(2).
Stavite proizvod na tlo i otvorite slavinu.
Prilagodite pritisak vode kako biste
postigli razlicite efekte i udaljenosti od
vode.
Za pohranjivanje Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, izlijte vodu iz
unutrasnjosti i prikopcajte 8 cijevi na
osnovne nosace. Izbjegavajte savijanje
cijevi ako ga drzite unutar kutije.

SLOVENCINA

UPOZORNENIA

DOLEZITE: UCHOVAVAJTE TENTO NAVOD PRE
BUDUCE POUZ|T|E Pri pouzivani Water

Sprinkler Toy InnovaGoods® nepouzivajte
tlak vody vyssi ako 2,5 baru, aby nedoslo k jej
poskodeniu. Ak chcete pouZzit univerzalny
adaptér (2), musite mat na hadici sam¢i
univerzalny adaptér. Ak sa na niektoru
hadicku z akéhokolvek dévodu stupilo alebo
sa zlozila, po niekolkych pouzitiach tlakom
vody sa vrati do normalneho tvaru. Ak ma
vasa hadica iné ako Standardné rozmery,
poradte sa s odbornikom, aby ju prispésobil
pomocou adaptéra. Na ¢istenie nepouzivajte
abrazivne pripravky ani materidly. Deti by
mali byt pri pouzivani vzdy pod dohladom
dospelej osoby. Pozorne si precitajte pokyny
pred prvym pouzitim. Priruc¢ku si uchovavajte
pre pripadne dalSie otazky.

OBSAH
¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 univerzalny adaptér
NAVOD NA POUZITIE
¢ Uvolnite 8 farebnych hadiciek z drziakov
na zakladni Water Sprinkler Toy

InnovaGoods®
* Pripojte hadicu k Water Sprinkler Toy

InnovaGoods® jednym zo spésobov
uvedenych na obrazku. Na samic¢iu
koncovku zasuvky (1) mozZete pripojit
hadicu so sam¢im zavitom , %" alebo
pouzit univerzalnu samciu zastré¢ku na
rychle ,zacvaknutie” (2).

PoloZte vyrobok na zem a otvorte kohutik.
Upravte tlak vody, aby ste dosiahli r6zne
efekty a vzdialenosti s vodou.

Ak chcete Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® uskladnit, vyprazdnite
vodu vo vnutri a zaveste 8 hadi¢iek na
drziaky zakladne. Zabrante zalomeniu
hadiciek, ak ich ponechate v Skatuli.

EESTI

HOIATUSED

TAHTIS: SAILITAGE JUHISED EDASISEKS
KASUTAMISEKS. water Sprinkler Toy

InnovaGoods® kasutamisel drge kasutage
veesurvet, mis iletab 2,5 baari, et valtida selle
kahjustamist. Universaalse adapteri (2)
kasutamiseks peab teie voolikul olema
universaalne valiskeermega adapter. Kui
moni toru on mingil pdhjusel seisnud voi
painutatud, votab see parast mitut veesurvega
kasutamist tagasi oma tavaparase kuju. Kui
teie voolikul on standardist erinevad
moodikud, podrduge spetsialisti poole, et
kohandada see dige adapteriga. Arge
kasutage seadme puhastamiseks
abrassiivseid puhastusvahendeid voi
materjale. Lapsed voivad toodet kasutada
ainult taiskasvanu juuresolekul. Enne
esmakordset kasutamist lugege hoolikalt 1abi
juhised. Sailitage manual tdiendavate
paringute jaoks.

SISU

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 universaalne adapter

JUHISED

¢ Vabastage Water Sprinkler Toy
InnovaGoods® 8 varvilist toru aluse aluse
tugedest.
» Uhendage oma voolik Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®-ga, kasutades iihte joonisel
nadidatud meetoditest. Saate ithendada «%¥»
valiskeermega vooliku konnektori
sisemusse (1) voi kasutada
kiireithendusega «klgpsiihenduse»
valiskeermega universaaladapterit.(2).
Asetage toode porandale ja keerake kraan
lahti. Reguleerige veesurvet, et saavutada
veega erinevad efekte ja toimimide
vahemaad.
Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
hoiustamiseks tithjendage see veest ja
riputage 8 toru aluse tugede kiilge. Valtige
torude painutamist, kui hoiate seda
karbis.

PYCCKMNK

MPEQYIIPEXXOEHUA

BAXHO: COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLIIO NG
[ATIHEALLETO UCTIONb3OBAHMS. e

MUCIIONB3YITE HaBJIeHNe BOAbl BhlLIe 2,5 6ap,
9TO MOXeT IIPeflOTBPaTUTh
WaterSprinklerToylnnovaGoods®. YTo651
MCIIOJIb30BaTh YHUBEPCAIIbHBIN
IepexoHMK (2), Ha LIJIAaHTe [OJIXKEH 6BbITh
YHUBEPCAJIbHBLM IIePEXOAHMK C Hapy>KHOM
pes3b6oit. Ecniu Ha KaKyo-nu60 TpyoKy IIo
KaKOoM-NM60 NpUYMHE HaCTYIIUIIN VITA
COTHYJIY, OHa BEPHETCS K CBOEM
HOpMaJibHOM hopMe I10CIIe HECKOIBKUX
MCIIOJIb30BaHM [OJ] fAaBIIEHNEM BOJBL.
Eciy Ball LIJTQHT MMeeT IlapaMeTphl,
OTJIIMYHBlE OT CTaHAAPTHBIX, 06PAaTUTECh K
CIIeI[MaJIUCTY, YTOOb! IIOZOTHATH €TI0 C
IIOMOLIBIO afjanTepa. [IJIst YMCTKY He
MUCIIONBb3YITe abpa3yBHbIE IPOAYKTHL UIIU
MaTepuansl. [leTy Bcerza fOMKHEL
HaXOOUTBCS IT0J] HAGIIOfeHMEM B3POCIIbIX.
O3HaKOMbTECh C MHCTPYKIIMEN IIepey
IepBBIM UCIIONIb30BaHMEM. COXpPaHUTE
MHCTPYKIIMIO AJIsI IOCTIENYIOLINX
o6palleHNn K Hel.

COOEPXAHHUE

¢ Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 yHMBepCaNbHbBIA aflaniTED

HUHCTPYKITUH

* BricBo60oAMTE 8 I[BETHEBIX TPYGOUEK M3
Jiep>XXaTesiey B OCHOBaHUM
WaterSprinklerToyInnovaGoods®.

* TTofcoeAVHNUTE LIJTAHT K

WaterSprinklerToyInnovaGoods® ofgHMM

¥3 CIIOCO60B, YKa3aHHBIX Ha

WiocTpanun. Bl MoxeTe

TOACOeAVHUTD LJIAHT C Hapy>XHOM

pe3b60i ¥ K THE37[0BOMY COeAMHUTEIIO

(1) mnu Mconb3oBaTh

6BICTPOZIEMICTBYIOLINY YHUBEPCANIbHBLNA

GUTUHT ¢ Hapy>XHOM pe3b6oii (2).

ToNoXWUTE U3feNne Ha 3eMITI0 U

OTKpOMTe KpaH. OTperynupymre

IaBJIeHMe BOJb], YTO6bl JOOUTHCS

pasnuyHbIX 3Q(HEeKTOB M PACCTOSTHUIM OT

BOZBL.

7151 3KOHOMMM BOJbL

WaterSprinklerToyInnovaGoods®, cieinTe

BOZY ¥ 3anjenuTe 8 TPy60K 3a OIIOphL Ha

ocHoBaHMMU. U36eraiTe meperun6oB

TPY6OK, ECIIY UTPYLIKA HAXOAUTCS B

KOpo6Ke.

LATVIESU

BRIDINAJUMI

SVARIGI: SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU
TURPMAKAM UZZ"}IAM Neizmantojiet Gidens

spiedienuy, kas parsniedz 2,5 barus, jo,
izmantojot Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, pastav risks to sabojat. Lai
izmantotu universalo adapteri (2), jums
vajadzetu §lutenei piestiprinat resno
universalo adapteri. Ja kada no rotallietas
cauruléem kada iemesla dé] ir deforméjusies
vai saliekusies, péc paris lietoSanas reizém,
pateicoties idens spiedienam, ta atgiis savu
normalo formu. Ja jisu §]utenei ir atSkirigi
parametri, lidziet profesionali parbaudit, lai
to varétu pareizi pielagot adapterim.

Neizmantojiet abrazivus Iidzeklus vai
materialus ierices tiriSanai. Ierices tuvuma
bérniem vienmer ir jabiit vecaku uzraudziba.
Pirms pirmas lietoSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas. Saglabajiet rokasgramatu
papildu jautajumiem.

KOMPLEKTA

e Water Sprinkler Toy InnovaGoods®
¢ 1 universals adapteris

INSTRUKCIJA

¢ Atvienojiet 8 krasainas caurules no Water
Sprinkler Toy InnovaGoods® esosajiem
pamatnes balstiem.

Piestipriniet §]uteni Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, izmantojot kadu no attela
noraditajam metodém. Jis varat
piestiprinat $]iteni ar «%"» vitni pie tieva
savienotaja, (1) vai atri «pieklikskinot» to
pie resna universala adaptera (2).
Novietojiet produktu uz gridas un
pagrieziet kranu. Pielagojiet Gdens
spiedienuy, lai radituatskirigus efektusun
udens attalumus.

Lai uzglabatu Water Sprinkler Toy
InnovaGoods®, izlejiet Gideni un
pakariniet 8 caurules uz pamatnes
atbalstiem. Ja uzglabajat produktu kastg,
uzmanieties no caurulu saloci$anas.
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